
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។  

 

 

 

지방세 제증명 발급신청서 

 កយពសន ើស ំពចញេញិ្ញា បនបរត្

បញ្ញា ក់ការបង់េនធកន ុងរសកុ 

󰏅 본인신청 
󰏅 សាមីខ្ល នួជាអ្នកស ន្ ើ  ្ុំ 
󰏅 대리신청 (앞쪽) 

󰏅 អ្នកតុំណាងជាអ្នកស ន្ ើ  ្ុំ(ទុំព័រម ខ្) 
* 해당 □에 √표를 하시고, 위임하실 때에는 안전을 위하여 위임하지 아니한 모든 항목에 대해서 X 표를 해 주십시오. 

* ្ូមដាក់្ញ្ញា  √ កន ុង □ ពាក់ព័នធ  ស ើយ  ចុំសពាោះធាត ដែលមិន  ្វតថ ិភាពសៅសពលអ្នកសទេរ្ិទធិ្ូមគូ្្ញ្ញា  X សែើមបី  ្វតថ ិភាព។ 

납세자 

អ្នកប

ង់ពនធ  

성명(법인명) 

ស ម្ ោះ 

(ស ម្ ោះក្កមុ   ន) 

 

주민(법인, 외국인)등록

번 호 

សលខ្អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ  

(សាជីវកមម , ជនបរសទ្) 

 

주소(영업소) 

អា្័យដាា ន 

(ការយិាល័យក្កមុ

   ន) 

 

전화번호 

(휴대전화) 

សលខ្ទូរ្័ពេ  

(សលខ្ទូរ្័ពេដែ) 

 

증명 

발급 

신청 

ស ន្ ើ  ្ុំ

សចញវ ិ

ញ្ញា បន

បក្តប

ញ្ញា ក់ 

증명의 종류 

ក្បសេទវញិ្ញា បនបក្តបញ្ញា ក់ 

통 

ចាប់ 

□ 지방세 납세증명서 

□ របង់ពនធកន ុងក្ កុ 

□ 대금수령 

□ ការទទួលក្ាក់ 

대금지급자 : 

អ្នកបង់ក្ាក់: 
 

□ 해외이주 

□ ចុំណាកក្្កុ 

សៅបរសទ្ 

이주번호 :               신고일 :      년    월    일 

សលខ្ស វ្ ើចុំណាកក្ កុ:  កាលបរសិចេទរាយការណ៍: ឆ្ន ុំ  ដខ្  

ដងៃ   

 

□ 부동산 신탁등

기 

□ ការច ោះបញ្ា ីសទញើ 

ក្គប់ក្គងអ្ចលន

ក្ទពយ 

신탁부동산 표시 : 

ការគូ្្ញ្ញា ពីអ្ចលនក្ទពយសទញើក្គប់ក្គង: 
 

□ 그 밖의 목적 

□ សោលបុំណង 

សទេងៗ 

  

□ 지방세 세목별 과세증명서(해당세목 :                                     ) 

□ លិខិ្តបញ្ញា ក់ការពនធកន ុងក្ កុ (ម ខ្បញ្ា ីពនធ ដែលពាក់ព័នធ  :                    ) 

  (과세대상 :                                                     ) 

  (ម ខ្បញ្ា ីក្តូវបង់ពនធ :                                                ) 

과세연도 

ឆ្ន ុំបង់ពនធ  

~ 

 

□ 지방세 납부확인서(해당세목 :                                  )  

□ លិខ្ិតបញ្ញា ក់ការបង់ពនធកន ុងក្្កុ (ម ខ្បញ្ា ីពនធ ដែលពាក់ព័នធ  :         ) 

  (과세대상                                                        ) 

  (ម ខ្បញ្ា ីក្តូវបង់ពនធ :                                             ) 

납부연도 

ឆ្ន ុំបង់ពនធ  

~ 

 

□ 기타 :  

□ សទេងៗ:  
 

용도 

សោល

សៅសក្បើ

ក្ា្់ 

□ 입찰·계약 □ 관공서 □ 건강보험·국민연금공단  

□ 신용카드발급 □ 금융기관 □ 학교 □ 기타(           )  

□ ការសែញដងៃ ឬ ច ោះកិចច្នា □ ការយិាល័យរែា □ អ្ងគភាពធានារា៉ា ប់រង  ្ខ្ភាព អ្ងគភាពក្ាក់សសា្ននិវតតន៍ជាតិ 

□ ការសចញកាតឥណទាន □ ក្គរោះសាថ ន ិរញ្ា វតថ ុ □ សាលា □ សទេង  ៗ(           )  



공개 

여부 

ការប

ង្ហា ញជា

សាធារ

ណៈ 

주민등록번호 : □공개 □일부공개 

សលខ្អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ : □ បង្ហា ញជាសាធារណៈ □ បង្ហា ញមួយដទនកជាសាធារណៈ 

위와 같이 신청합니다. 

ខុ្្ុំ្ូមដាក់ពាកយែូចខាងសលើ 

                    년       월      일 

                    ឆ្ន ុំ      ដខ្       ដងៃ           

        신청인 :                    (서명 또는 인)                                

អ្នកដាក់ពាកយ:                  ( តថសលខា ឬក្ា)       

        지방자치단체의 장 귀하 

        ជូនចុំសពាោះ អ្េិាលដនរដាា េិាលមូលដាា នថ្នន ក់សក្កាមជាតិ 

         
위      임      장 

លិខិ្តសទេរ្ិទធ ិ

(대리인에게 위임하는 경우) 

(កន ុងករណីសទេរសៅអ្នកតុំណាង) 

위 납세자는 아래 위임받은 사람에게 위 민원의 신청 및 수령에 관한 권리와 의무를 위임합니다. 

ខុ្្ុំជាអ្នកក្តូវបង់ពនធខាងសលើ ្ូមក្បគល់្ិទធិ និងកាតពវកិចចទាក់ទងនរងការស ន្ ើ្ ុំ 

និងការទទួលពាកយបណដ រងសាធារណៈខាងសលើ ែល់អ្នកទទួល្ិទធិខាងសក្កាម។ 

           년    월    일 

             ឆ្ន ុំ    ដខ្     ដងៃ         

                                                     위 납세자 :                  (서명 또는 인) 

                                        អ្នកក្តូវបង់ពនធខាងសលើ:                  ( តថសលខា ឬក្ា) 

                                                       위임받은 사람 :                   (서명 또는 인) 

                                                    · អ្នកទទួល្ិទធិ:                   ( តថសលខា ឬក្ា) 

위임받은 

사람 

អ្នកទទួល

្ិទធិ 

성  명 

ស ម្ ោះ 

주민등록번호 

សលខ្អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ  

납세자와 

관계 

ទុំនាក់ទុំនង

ជាមួយអ្នកប

ង់ពនធ  

전화번호(휴대폰) 

សលខ្ទូរ្័ពេ (ទូរ្័ពេដែ) 

    

 

개인정보 수집ㆍ이용에 대한 동의  

ការយល់ក្ពមកន ុងការក្បមូល 

និងសក្បើក្ា្់ព័ត៌មានផ្ទេ ល់ខ្ល នួ  

(개인정보보호법 제24조) 

(ចាប់ការពារព័ត៌មានផ្ទេ ល់ខ្ល នួ 

មាក្ា 24) 

※ 동의를 거부할 권리가 있으며, 거부할 경우 증명발급 불가능 등 불이익이 따를 수 있습니다. 

※ អ្នកមាន្ិទធិបែិស្្មិនយល់ក្ពម ដតក្ប្ិនសបើអ្នកបែិស្្ អ្នកអាចនរងទទួលរងការខាតអ្តថ ក្បសយាជន៍ 

ែូចជាមិនអាចទទួលការសចញវញិ្ញា បនបក្តានសទ។ 

    ○ 수집․이용목적 (증명발급, 사후관리 등) 

    ○ សោលបុំណងដនការក្បមូល និងសក្បើក្ា្់ (ការសចញវញិ្ញា បនបក្ត ការក្គប់ក្គងាមដានជាសែើម) 

○ 보유․이용기간 ( 5년 ) 

○ រយៈសពលរកាទ ក និងសក្បើក្ា្់ (5 ឆ្ន ុំ) 

    ○ 수집대상 고유식별정보 (주민등록번호, 외국인등록번호, 여권번호 등) 

    ○ ព័ត៌មានអ្តត្ញ្ញា ណដែលក្តូវក្បមូល (សលខ្អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ  សលខ្អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ ជនបរសទ្ សលខ្លិខិ្តឆ្ៃងដែន ជាសែើម) 

    □ 상기내용에 대해 동의합니다.    □ 상기내용에 대해 동의하지 않습니다. 

    □ ខុ្្ុំយល់ក្ពមចុំសពាោះខ្ៃ រមសារខាងសលើ។ □ ខុ្្ុំមិនយល់ក្ពមចុំសពាោះខ្ៃ រមសារខាងសលើសទ។ 

 



    납세자 본인(서명 또는 인) :                           위임받은 사람(서명 또는 인) :                         

    អ្នកបង់ពនធសាមី ( តថសលខា ឬក្ា):                     កទទួល្ិទធិ ( តថសលខា ឬក្ា) :                          

 ※ 다른 사람의 인장 도용 등 허위로 위임장을 작성하여 신청할 경우에는 ｢형법｣ 제231조와 제232조에 따라 사문서 

위․변조 죄로 5년 이하의 징역 또는 1천만원 이하의 벌금에 처하게 됩니다. 

 ※ ក្ប្ិនសបើអ្នកដាក់ពាកយស ន្ ើ  ្ុំសដាយស វ្ ើលិខិ្តសទេរ្ិទធិមិនពិតក្ាកែ ែូចជាលួចសក្បើក្ា្់ក្ាអ្នកែ៏ដទ 

សនាោះអ្នកនរងក្តូវជាប់ពនធនាោររ ូតែល់ 5 ឆ្ន ុំ ឬពិន័យជាទរកក្ាក់រ ូតែល់ 10 លានវ៉ា ន សដាយបទសលម ើ្សាកក្ា្់ 

ឬដកៃងបនៃ ុំឯកសារឯកជន ែូចមានដចងកន ុង 「ចាប់ក្ព ម ទ័ណឌ」 មាក្ា 231 និង មាក្ា 232។ 

 신청시 제출해 주셔야 할 서류 :  뒷면 참조 

 ឯកសារដែលក្តូវដាក់សៅសពលដាក់ពាកយស ន្ ើ  ្ុំ:  ្ូមសមើលទុំព័រសក្កាយ 

 

(뒤쪽) 

(ទុំព័រសក្កាយ) 



신청시 제출해 주셔야 할 서류 

ឯកសារប្ដ្លរត្េូដាក់ពៅពេលដាក់ កយពសន ើស ំ 

1. 본인 신청시 

1. ពៅពេលសាមី្ខ្ល នួជាអនកដាក់ កយ 

가. 다음과 같이 본인을 확인해주셔야 합니다. 

ក. អ្នកក្តូវបញ្ញា ក់អ្តត្ញ្ញា ណរប្់ខ្ល នួខាងសក្កាម។ 

 ① 개인: 본인 신분증. 

 ① ប គគល: អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ សាមីខ្ល នួ 

 ② 법인으로 보는 단체(국세기본법 제13조): 대표자나 관리인의 신분증. 

 ② អ្ងគការដែលក្តូវានចាត់ទ កថ្នជានីតិប គគល (ចាប់ក្កបខ្័ណឌ ត្ ីពីពនធជាតិ មាក្ា 13): 

អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ រប្់ក្បធាន ឬអ្នកក្គប់ក្គង។ 

 ③ 법인: 대표이사 등 법인을 대표하는 자의 신분증. 

 ③ នីតិប គគល: អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ រប្់អ្នកដែលជាតុំណាងរប្់សាជីវកមម ែូចជា ក្បធានក្កមុក្បរកាេិាល 

ជាសែើម។ 

나. 신분증은 주민등록증, 운전면허증, 국가유공자증, 장애인등록증, 외국인등록증, 여권과 사진이   부

착되어 있고 주민등록번호, 주소 등 인적사항이 기재된 국가기관이 발행한 신분증을 말합니다. 

ខ្. អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ  ្ុំសៅសលើអ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ ដែលសចញសដាយសាថ ប័នរែា  មានែូចជាកាតអ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ , 

ប័ណណ សបើកបរ, ប័ណណ គ ណូបការៈជាតិ, ប័ណណ ច ោះបញ្ា ីជនពិការ, អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ ជនបរសទ្, លិខ្ិតឆ្ៃងដែន, 

និងជីវក្បវតតផ្ទេ ល់ខ្ល នួែូចជាអ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ ដែលមានរបូងត ឬដែលមានភាា ប់របូងត និងអា្័យដាា ន។ 

다. 피상속인의 민원증명을 상속인이 신청할 경우에는 본인(피상속인)이 신청한 것과 동일하게 처

리.(단, 전산입력시 신청인과 수령인 란에 상속인의 인적사항 기재) 

គ. ករណីអ្នកទទួលមរតកដាក់ពាកយ  ្ុំ វញិ្ញា បនបក្តដនបណត រងសាធារណៈរប្់អ្នកសទេរមរតក 

ក្តូវែុំសណើរការាមរសបៀបែូចនរងសាមីខ្ល នួដាក់ពាកយ(អ្នកសទេរមរតក)។(ប  ដនត  សៅសពល្រស្រចូលកន ុងក ុំពយូ ទ័រ 

ក្តូវ្រស្រព័ត៌មានទទួលមរតកសៅកន ុងក្បអ្ប់អ្នកដាក់ពាកយ និង អ្នកទទួល) 

2. 대리인 신청시 

2. ពៅពេលអនកតំ្ណងជាអនកដាក់ កយ 

가. 대리인이 접수하는 경우에는 다음 서류로 위임사실을 확인해주셔야 합니다. 

ក. ក្ប្ិនសបើអ្នកតុំណាងជាអ្នកដាក់ពាកយ អ្នកក្តូវដតមានឯកសារបញ្ញា ក់ការសទេរ្ិទធិ។ 

 ① 위임장  

 ① លិខ្ិតសទេរ្ិទធិ  

 ② 위임인의 위임의사를 확인할 수 있는 서류 

 ② ឯកសារបញ្ញា ក់ពីសចតនារប្់អ្នកសទេរ្ិទធិ 

 



    가. 위임자가 법인인 경우에는 대표이사 등의 신분증(사본) 또는 법인인감증명서(사용인감 가능)(사

본), 그 외의 경우에는 위임자 본인의 신분증(본인이 희망하는 경우에는 인감증명서) 사본, 본

인서명사실확인서, 전자본인서명확인서 가능.  

    ក. ក្ប្ិនសបើអ្នកសទេរ្ិទធជិានីតិប គគល ក្តូវដាក់ អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ  (ចាប់ចមៃង) រប្់ក្បធានតុំណាង ឬ 

លិខិ្តបញ្ញា ក់ក្ាក្កមុ   ន( វញិ្ញា បនបក្តបញ្ញា ក់ក្ាសក្បើក្ា្់ផ្ទេ ល់ខ្ល នួក៏ាន)(ចាប់ចមៃង), 

កន ុងករណីសទេងពីសនោះ អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ រប្់អ្នកសទេរ្ិទធិ(កន ុងករណីសាមីខ្ល នួចង់ អាចដាក់ 

 វញិ្ញា បនបក្តបញ្ញា ក់ក្ាសក្បើក្ា្់ផ្ទេ ល់ខ្ល នួ) លិខិ្តបញ្ញា ក់ តថសលខា និង 

លិខិ្តបញ្ញា ក់ តថសលខាសអ្ឡិចក្តូនិក ក៏ាន។  

    나. 인감증명서(사본 포함)는 3개월 이내에 발급된 것이어야 합니다. 

    ខ្.  វញិ្ញា បនបក្តបញ្ញា ក់ក្ាសក្បើក្ា្់ផ្ទេ ល់ (រមួទាុំងចាប់ចមៃង) ក្តូវសចញកន ុងរយៈសពល 3 ដខ្។ 

    다. 납세관리인으로 확인되는 경우에는 위임장 및 위임의사 확인서류를 제출하지 않아도 됩니다. 

    គ. កន ុងករណីបញ្ញា ក់ថ្ន អ្នកជាអ្នកក្តូវបង់ពនធ  សនាោះអ្នកមិនចាុំាច់ដាក់ឯកសារលិខ្ិតសទេរ្ិទធិ ឬ 

លិខ្ិតបញ្ញា ក់សចតនាកន ុងការសទេរ្ិទធិសឡើយ ។ 

 ③ 위임받은 사람의 신분증 제시 

 ③ បង្ហា ញអ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ រប្់អ្នកទទួល្ិទធិ 

나. 다음의 경우에는 위임장 및 위임자의 신분증에 갈음합니다. 

ខ្. កន ុងករណីែូចខាងសក្កាម អាចដាក់អ្តត្ញ្ញា ណប័ណណ រប្់លិខ្ិតសទេរ ឬ អ្នកសទេរ្ិទធិជុំនួ្ាន។ 

 ① 법정대리인의 경우에는 대리관계 소명자료. 

 ① កន ុងករណីជាអ្នកតុំណាងក្្បចាប់ គឺឯកសារបញ្ញា ក់ពីទុំនាក់ទុំនងភាន ក់ង្ហរតុំណាង។ 

   예) 성년후견인은 가정법원의 심판을 통하여 선임되며 피성년후견인의 법정대리인이 되고, 한정후

견인의 경우에는 가정법원의 대리권 수여 심판을 통하여 피한정후견인의 법정대리권이 부여되

므로 법원의 결정문 등을 보고 대리관계 여부를 판단하여 처리 

   ឧទា រណ)៍ អាណាពាាលរប្់មន ្េសពញវយ័ក្តូវកុំណត់ាមរយៈសាលក្កមត លាការក្គួសារ 

ស ើយក្តូវកាៃ យជាតុំណាងក្្បចាប់រប្់មន ្េសពញវយ័សក្កាមបនទ ុក។ កន ុងករណីអាណាពាាលមានកក្មិត 

្ិទធិតុំណាងក្្បចាប់រប្់អាណាពាាលមានកក្មិតក្តូវកុំណត់ាមរយៈសាលក្កមត លាការក្គួសារ 

សដាយ្ិទធិតុំណាងនរងក្បគលសអាយពិចារណាសលើទុំនាក់ទុំនងដនភាន ក់ង្ហរតុំណាងដែលសចញសដាយស្ចកត ី្សក្ម

ចរប្់ត លាការ។ 

 ② 신청자가 민법상 미성년자인 경우에는 법정대리인이 발급 신청 

 ② ករណីអ្នកដាក់ពាកយស ន្ ើ្ ុំជាអ្នីតិជនសក្កាមចាប់រែាបបសវណី 

អ្នកតុំណាងដទនកចាប់ក្តូវដាក់ពាកយស ន្ ើ្ ុំការសចញឯកសារ។ 

  - 법정대리인(친권자, 후견인) 신청시에는 그 자격을 증빙하여 신청 

  - សពលអ្នកតុំណាងក្្បចាប់ដាក់ពាកយស ន្ ើ  ្ុំ (អ្នកមាន្ិទធិមាាបិា អាណាពាាល) 

ក្តូវដាក់ពាកយសដាយមានេ ត្ ុាងបញ្ញា ក់លកខណៈ្មបតត ិសនោះ។ 
 

 ※ 지방세 납세증명서(해외이주여권 발급 신청의 경우) 신청시 : 해외이주 신고 확인서 사본 1부 제출 

 ※ សៅសពលដាក់ពាកយ  ្ុំ វញិ្ញា បនបក្តបង់ពនធកន ុងក្្កុ 

(ករណីដាក់ពាកយ  ្ុំសចញលិខិ្តឆ្ៃងដែនស វ្ ើអ្សនាត ក្បសវ្ន៍សៅសក្ៅក្បសទ្)  : 

ដាក់លិខិ្តបញ្ញា ក់រាយការណ៍ការស វ្ ើចុំណាកក្្កុសក្ៅក្បសទ្ 1 ចាប់ 

   - 행정정보 공동이용 동의서에 서명 또는 날인하는 경우에는 첨부 서류 생략 

   - ករណីអ្នកានច ោះ តថសលខា ឬក្ា សៅសលើលិខិ្តយល់ក្ពមការសក្បើក្ា្់ព័ត៌មានរែាាល 

សនាោះឯកសារភាា ប់ក្តូវានល បសចាល។ 

 


